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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla)

12 ta’ Marzu 2015*

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — VAT — Direttiva 2006/112/KE — Artikolu 132(1)(g) —
Ezenzjoni tal-provvista ta’ servizzi marbuta mill-qrib mal-ghajnuna u mas-sigurta socjali — Kuncett ta’
‘korpi rikonoxxuti bhala ddedikati ghall-benessere so¢jali’ — Agenzija ta’ xoghol temporanju —
Tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ persunal kwalifikat fil-kura tas-sahha — Eskluzjoni tal-ezenzjoni”

Fil-Kawza C-594/13,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari abbazi tal-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesfinanzhof (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tal-21 ta’ Awwissu 2013, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fil-21 ta’ Novembru 2013, fil-procedura
“go fair” Zeitarbeit OHG
Vs
Finanzamt Hamburg-Altona,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Id-Disa’ Awla),
komposta minn K. Jirimde (Relatur), President tal-Awla, J. Malenovsky u M. Safjan, Imhallfin,
Avukat Generali: P. Mengozzi,
Registratur: M. Aleksejev, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tat-8 ta’” Ottubru 2014,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghal “go fair” Zeitarbeit OHG, minn L. Gause, Rechtsanwalt,

— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u K. Petersen, bhala agenti,

— ghall-Irlanda, minn E. Creedon u G. Hodge kif ukoll minn M. Heneghan u N.]J. Travers, bhala
agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn A. Cordewener, C. Soulay u B.-R. Killmann, bhala agenti,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ I-Avukat Generali, li l-kawza tinqata’ minghajr
konkluzjonijiet

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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SENTENZA TAT-12.3.2015 — KAWZA C-594/13
“GO FAIR” ZEITARBEIT

taghti 1-prezenti

Sentenza
It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikoli 132(1)(g) u 134(a)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq
il-valur mizjud (GU L 347, p. 1, u l-emenda GU 2007, L 335, p. 60).
Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ rikors ghal “Revizjoni” bejn “go fair” Zeitarbeit OHG (iktar
il quddiem “go fair”) u I-Finanzamt Hamburg-Altona (amministrazzjoni fiskali) fir-rigward

tal-intaxxar tal-provvista ta’ servizzi mwettqa mir-rikorrenti abbazi tat-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh
ghas-sena fiskali 2010.

I1-kuntest guridiku

Id-Direttiva 2006/112
L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva 2006/112 jipprovdi:

“Persuna taxxabbli’ ghandha tfisser kull persuna li, b’'mod indipendenti, twettaq fi kwalunkwe post
kwalunkwe attivita ekonomika, ikun x’ikun l-iskop jew ir-rizultati ta’ dik l-attivita.”

L-Artikolu 10 ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“II-kondizzjoni fl-Artikolu 9(1) li l-attivita ekonomika titmexxa ‘b’mod indipendenti’ ghandha teskludi
mill-VAT persuni impjegati jew persuni ohra sakemm huma jkunu marbutin ma’ min jimpjega
b’kuntratt ta’ impjieg jew b’kull irbit legali iehor li johloq ir-relazzjoni ta’ bejn min jimpjega u

impjegat dwar kondizzjonijiet ta’ xoghol, hlas u responsabbilta ta’ min jimpjega.”

II-Kapitolu 2 tat-Titolu IX tad-Direttiva msemmija huwa intitolat “EZenzjonijet ghal ¢ertu attivitajiet fl—
interess pubbliku”. Dan il-kapitolu jinkludi 1-Artikoli 132 sa 134.

Skont 1-Artikolu 132(1)(g) ta’ din id-direttiva, I-Istati Membri ghandhom jezentaw it-tranzazzjonijiet li
gejjin:

“il-provvista ta’ servizzi u ta’ merkanzija marbuta mill-qrib ma’ l-assistenza u x-xoghol tas-sigurta
soc¢jali, inkluzi dawk provduti mid-djar ta’ l-anzjani, minn korpi regolati mid-dritt pubbliku jew minn
korpi ohrajn rikonoxxuti mill-Istat Membru koncernat bhala ddedikati ghall-benessere socjali”.

L-Artikolu 134 ta’ din id-direttiva jipprovdi:

“Il-provvista ta’ merkanzija jew servizzi m’ghandhiex tinghata ezenzjoni, kif previst fil-punti (b), (g), (h),
(i), (1), (m) u (n) ta’ 1-Artikolu 132(1), fil-kazijiet li gejjin:

a) fejn il-provvista m’hijiex essenzjali ghat-transazzjonijiet ezenti;
b) fejn l-iskop baziku tal-provvista hu li tikseb dhul addizzjonali ghall-korp in kwistjoni permezz ta’

transazzjonijet li huma fkompetizzjoni diretta ma’ dawk ta’ imprizi kummercjali soggetti
[ghat-taxxa fuq il-valur mizjud (iktar ‘il quddiem il-‘VAT’)].”
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1l-ligi Germaniza

B'mod konformi mal-Artikolu 4(16) tal-Ligi dwar it-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh (Umsatzsteuergesetz,
fil-verzjoni taghha kif tirrizulta mil-Ligi tad-19 ta’ Di¢cembru 2008, BGBI. 2008 I, p. 2794, iktar ’il
quddiem [-“UStG”), huma ezentati minn din it-taxxa:

“il-provvisti ta’ servizzi marbuta mill-qrib mal-operat ta’ stabbilimenti li jaghtu assistenza jew kura lil
persuni li jehtiegu ghajnuna fizika, mentali jew psikologika pprovduti minn

[...]

k) stabbilimenti li l-ispejjez ta’ assistenza jew ta’ kura taghhom ikunu, matul is-sena ¢ivili precedenti,
gew totalment jew fil-parti l-kbira koperti, fmill-inqas 40 % tal-kazijiet, mill-organizmi legali ta’
assigurazzjoni jew ta’ ghajnuna sog¢jali.

Il-provvisti ta’ servizzi fis-sens tal-ewwel paragrafu, li jigu pprovduti minn stabbilimenti abbazi tal-punti
(b) sa (k), huma ezentati sa fejn ikunu, min-natura taghhom stess, provvisti ta’ servizzi li ghalihom
jirreferu r-rikonoximent, il-kuntratt jew il-ftehim abbazi tad-dritt socjali jew ir-remunerazzjoni.”

L-Artikolu 12(1) tal-Ligi dwar ir-regolamentazzjoni tal-kiri tax-xoghol tal-idejn (Gesetz zur Regelung
der Arbeitnehmeriiberlassung, BGBL 1995 I, p. 158, fil-verzjoni taghha li tirrizulta mil-Ligi tat-
23 ta’ Dicembru 2002, BGBL. 2002 I, p. 4607) jipprevedi:

“II-kuntratt bejn min jipprovdi u l-utent tal-persunal ghandu jigi konkluz bil-miktub. Min jipprovdi
x-xoghol tal-idejn ghandu jiddikjara fl-att jekk ikollux awtorizzazzjoni abbazi tal-Artikolu 1. L-utent
tal-persunal ghandu jindika fl-att liema huma I-karatteristi¢ci partikolari tal-attivita prevista
mill-haddiem temporanju u liema huma l-kwalifiki professjonali necessarji kif ukoll il-kundizzjonijiet
ta’ xoghol essenzjali, b'mod partikolari r-remunerazzjoni, li huma applikabbli fl-impriza tal-utent
tal-persunal ghal haddiem paragunabbli ta’ dan tal-ahhar [...]”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

“go fair” hija socjeta fisem kollettiv (offene Handelsgesellschaft — OHG) li ghandha bhala skop
it-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ haddiema abbazi tal-Ligi dwar ir-regolamentazzjoni tal-kiri tax-xoghol
tal-idejn.

Bhala agenzija ta’ xoghol temporanju, din, matul 1-2010, poggiet lill-persunal li jipprovdi kura li
timpjega, jigifieri lill-infirmiera u lill-assistenti tal-kura gerjatrika, ghad-dispozizzjoni ta’ stabbilimenti
ta’ kura stazzjonarji jew ambulatorji fis-sens tal-Artikolu 4(16) tal-UStG. Il-haddiema ta’ “go fair”
kienu, mill-perspettiva organizzattiva, integrati fl-istabbilimenti ta’ kura inkwistjoni. Dawn kienu
jipprovdu s-servizzi ta’ kura fuq ordni ta’ dawn l-istabbilimenti u b’hekk kienu subordinati ghalihom.
Is-sorveljanza gerarkika u teknika tal-attivitajiet tal-haddiema temporanji kienet ukoll tifforma parti
mill-obbligi tal-imsemmija stabbilimenti ta’ kura.

B'decizjoni tat-18 ta’ Ottubru 2010, dwar il-kalkolu tal-hlas provvizorju tat-taxxa fuq id-dhul mill-bejgh
ghal Settembru 2010, il-Finanzamt Hamburg-Altona issuggetta d-dhul provenjenti mill-provvisti ta’
servizzi mwettqa minn “go fair” ghar-rata ta’ taxxa normali. Ir-rikors ta’ “go fair” kontra din
id-decizjoni gie michud mill-Finanzgericht Hamburg (qorti tal-finanzi ta’ Hamburg).
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Wara li giet adita b’rikors ghal “Revizjoni” minn “go fair”, il-Bundesfinanzhof (qorti federali tal-finanzi)
ikkonstatat li din is-so¢jeta ma tissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4(16)(k) tal-UStG,
peress li din ma toperax stabbiliment li joffri kura intiza ghal persuni li jehtiegu ghajnuna fizika,
mentali jew psikologika, izda servizz ta’ kiri ta’ xoghol tal-idejn ghal zmien determinat. Ghalhekk,
id-dhul taghha ma huwiex ezenti mit-taxxa abbazi ta’ din id-dispozizzjoni.

Madankolly, il-qorti msemmija tqis li “go fair” wettqet provvisti ta’ servizzi “marbuta mill-qrib ma’
l-assistenza u x-xoghol tas-sigurta socjali”, skont 1-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112, u li ma
jistax jigi eskluz li hija tista’ tinvoka din id-dispozizzjoni direttament u b’hekk tibbenefika
mill-ezenzjoni stabbilita fiha.

F'dawn ic-¢irkustanzi, il-Bundesfinanzhof iddecidiet li tissospendi 1-proceduri quddiemha u taghmel
lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari segwenti:

“1) Fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-
28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud:

a) Stat Membru jista’ jezercita s-setgha diskrezzjonali tieghu sabiex jirrikonoxxi entita bhala
organu ta’ natura sog¢jali fis-sens li, filwaqt li bla dubju jirrikonoxxi persuni li jipprovdu
s-servizzi taghhom lil fondi so¢jali u lil fondi ta’ assigurazzjoni ghal dipendenza, ma
jirrikonoxxix persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, li jipprovdi s-servizzi tieghu
direttament lil persuni li jehtiegu kura?

b) Jekk il-persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, ghandu jigi rrikonoxxut bhala organu ta’
natura sodjali: ir-rikonoxximent ta’ agenzija ta’ xoghol temporanju li tikri persunal li jipprovdi
kura, gradwat tal-Istat, lil stabbilimenti ta’ kura rrikonoxxuti (stabbilimenti destinatarji)
jirrizulta mir-rikonoxximent tal-persunal mikri?

2) Fir-rigward tal-Artikolu 134(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006,
dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud:

Il-provvista ta’ persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, bhala operazzjoni li hija strettament
marbuta mal-assistenza u mas-sigurta so¢jali, hija indispensabbli ghall-finijiet tal-provvista ta’
servizzi ta’ kura lill-istabbiliment destinatarju (l-utent tal-persunal), jekk l-istabbiliment ma jkunx
jista’ jopera minghajr tali persunal?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqgsi jekk 1-Artikolu 132(1)(g)
tad-Direttiva 2006/112 ghandux jigi interpretat fis-sens li I-persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat,
li jipprovdi s-servizzi tieghu direttament lil persuni li jehtiegu kura, u/jew agenzija ta’ xoghol
temporanju, li tpoggi lil tali persuna ghad-dispozizzjoni tal-istabbilimenti rikonoxxuti bhala li
ghandhom natura so¢jali, jidhlu fil-kuncett ta’ “korpi [...] rikonoxxuti [...] bhala ddedikati
ghall-benessere socjali”, fis-sens tad-dispozizzjoni msemmija.

Qabel kollox, ghandu jitfakkar li t-termini uzati biex jigu ddefiniti l-ezenzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 132 tad-Direttiva 2006/112 ghandhom jigu interpretati strettament, peress li dawn
jikkostitwixxu derogi mill-princ¢ipju generali li jghid li I-VAT hija dovuta fuq kull provvista ta’ servizzi
maghmula mill-persuna taxxabbli b’titolu oneruz. Madankollu, l-interpretazzjoni ta’ dawn it-termini
ghandha tkun konformi mal-ghanijiet imfittxija mill-ezenzjonijiet imsemmija u ghandha tosserva
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r-rekwiziti tal-princ¢ipju ta’ newtralita fiskali inerenti ghas-sistema komuni tal-VAT. Bhekk, din
ir-regola ta’ interpretazzjoni stretta ma tfissirx li t-termini uzati biex jigu ddefiniti l-ezenzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 132 ghandhom jigu interpretati b’'mod li jcahhadhom mill-effett taghhom (ara
s-sentenzi Horizon College, C-434/05, EU:C:2007:343, punt 16; II-Kummissjoni vs Il-Pajjizi 1-Baxxi,
C-79/09, EU:C:2010:171, punt 49; Zimmermann, C-174/11, EU:C:2012:716, punt 22, kif ukoll Klinikum
Dortmund, C-366/12, EU:C:2014:143, punti 26 u 27).

Mill-kliem tal-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112 jirrizulta li l-ezenzjoni li hija stabbilita fih
tapplika ghall-provvisti ta’ servizzi u ghall-kunsinni ta’ oggetti li huma, minn naha, marbuta mill-qrib
mal-assistenza so¢jali u mas-sigurta socjali u, min-naha l-ohra, maghmula minn organizzazzjonijiet
tad-dritt pubbliku jew minn korpi ohra rikonoxxuti bhala ddedikati ghall-benessere socjali mill-Istat
Membru kkoncernat (ara s-sentenzi Kingscrest Associates u Montecello, C-498/03, EU:C:2005:322,
punt 34, kif ukoll Zimmermann, C-174/11, EU:C:2012:716, punt 21).

B'mod partikolari fir-rigward ta’ din l-ahhar kundizzjoni, li hija s-suggett tal-ewwel domanda
preliminari, huwa, fil-principju, id-dritt nazzjonali ta’ kull Stat Membru li ghandu jistabbilixxi r-regoli
skont liema jista’ jinghata rikonoxximent lill-istabbilimenti li jitolbuh. L-Istati Membri ghandhom
setgha diskrezzjonali fdan ir-rigward (ara s-sentenza Zimmermann, C-174/11, EU:C:2012:716,
punt 26).

Madankollu, minn gurisprudenza stabbilita jirrizulta li huma l-awtoritajiet nazzjonali, b’'mod konformi
mad-dritt tal-Unjoni u taht il-kontroll tal-qrati nazzjonali, li ghandhom jikkunsidraw diversi elementi
biex jiddeterminaw il-korpi li l-karattru taghhom bhala “ddedikati ghall-benessere socjali”, fis-sens
tal-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112, ghandu jigi rrikonoxxut ghall-finjjiet ta’ din
nazzjonali jew regjonali, legizlattivi jew ta’ natura amministrattiva, fiskali jew ta’ sigurta socjali,
in-natura ta’ interess generali tal-attivitajiet tal-persuna suggetta kkoncernata, il-fatt li persuni suggetti
ohrajn li ghandhom l-istess attivitajiet jibbenefikaw diga minn rikonoxximent simili kif ukoll il-fatt li
r-responsabbilta ghall-ispejjez tal-provvisti inkwistjoni tigi eventwalment merfugha fil-parti I-kbira
minn fondi ghall-mard jew minn organi ta’ sigurta socjali ohrajn (ara, fdan is-sens, is-sentenzi Kiigler,
C-141/00, EU:C:2002:473, punti 57 u 58; Kingscrest Associates u Montecello, C-498/03,
EU:C:2005:322, punt 53, kif ukoll Zimmermann, C-174/11, EU:C:2012:716, punt 31).

Mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-legizlatur Germaniz ma rrikonoxxiex lill-agenziji ta’ xoghol
temporanju, bhal “go fair”, li jpoggu lil persunal ghad-dispozizzjoni tal-istabbilimenti ta’ kura, bhala
korpi ddedikati ghall-benessere so¢jali fis-sens tal-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112.

F’dan il-kuntest, il-qorti msemmija tixtieq, fl-ewwel lok, tkun taf jekk ir-rikonoxximent tal-korpi bhala
ddedikati ghall-benessere so¢jali minn Stat Membru, mehtieg abbazi tal-Artikolu 132(1)(g)
tad-Direttiva 2006/112 biex jibbenefika mill-ezenzjoni stabbilita f'din id-dispozizzjoni, ikoprix ukoll
lill-persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, li jipprovdi s-servizzi tieghu direttament lil persuni li
jehtiegu kura minghajr ma l-ispejjez jigu sostnuti minn organi ta’ sigurta socjali, u jekk ir-restrizzjoni
fid-dritt nazzjonali hijiex b’hekk inkompatibbli mad-dritt tal-Unjoni.

F'dan ir-rigward, bizzejjed jitfakkar li, b’'mod konformi mal-Artikolu 9 ta’ din id-direttiva, titqies bhala
“persuna taxxabbli” kull persuna li tezercita attivita ekonomika b’'mod indipendenti. Ghalhekk, abbazi
tal-Artikolu 10 tad-direttiva msemmija, din il-kundizzjoni teskludi mit-taxxa lill-impjegati u lil persuni
ohra sa fejn dawn ikunu marbuta mal-persuna li timpjegahom permezz ta’ kuntratt ta’ kiri ta’ xoghol
jew permezz ta’ kull relazzjoni legali ohra li tohloq rabtiet ta’ subordinazzjoni fdak li jikkoncerna
l-kundizzjonijiet ta’ xoghol u ta’ remunerazzjoni u r-responsabbilta tal-persuna li timpjega.

Konsegwentement, l-ezenzjoni stabbilita fl-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112 ma tistax tigi
applikata direttament lill-persunal ta’ agenzija ta’ xoghol temporanju bhal “go fair”.
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Fkull kaz, hekk kif gustament osservat il-Kummissjoni Ewropea, l-unic¢i provvisti rilevanti
fic-cirkustanzi tal-kawza prin¢ipali ma humiex is-servizzi li l-haddiema impjegati ta’ “go fair”
jipprovdu, fil-kuntest ta’ relazzjoni ta’ subordinazzjoni ma’ stabbilimenti ta’ kura, lill-persuni li jehtiegu
assistenza jew kura, izda dawk offruti minn din l-agenzija ta’ xoghol temporanju, jigifieri t-tqeghid
ghad-dispozizzjoni ta’ dawn il-haddiema.

Madankollu, ghalkemm din l-ahhar agenzija ma hijiex irrikonoxxuta skont il-legizlazzjoni Germaniza
bhala korp iddedikat ghall-benessere socjali, il-qorti tar-rinviju tixtieq tkun taf, fit-tieni lok, jekk tali
agenzija tistax, minhabba l-attivita taghha ta’ tqeghid ghad-dispozizzjoni tal-persunal li jipprovdi kura
kkwalifikat, tinvoka l-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112 biex tikseb id-dritt li tigi rrikonoxxuta
bhala “korp]...] [i]ddedikat ghall-benessere so¢jali”.

Fdak li jikkoncerna, minn naha, il-kuncett ta’ “korpi” li jissemma fid-dispozizzjoni msemmija,
mill-gurisprudenza jirrizulta li dan huwa wiesa’ bizzejjed biex jinkludi entitajiet privati li ghandhom
skop ta’ profitt (ara s-sentenza Kingscrest Associates u Montecello, C-498/03, EU:C:2005:322, punt 35
kif ukoll il-gurisprudenza ccitata). Ghalhekk, soc¢jeta fisem kollettiv, bhal “go fair”, tista’ titqies bhala
“korp]...]” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Min-naha l-ohra, fir-rigward tat-termini “ddedikati ghall-benessere so¢jali”, ghandu jigi kkonstatat li
t-tqeghid ghad-dispozizzjoni ta’ haddiema ma jikkostitwixxix, bhala tali, provvista ta’ servizzi ta’
interess generali mwettqa fis-settur soc¢jali. F'dan ir-rigward, huwa irrilevanti li l-persunal ikkoncernat
huwa persunal li jipprovdi kura u anki li l-persunal jitqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ stabbilimenti ta’
kura rikonoxxuti.

Ghalhekk, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghanda tkun li 1-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva 2006/112
ghandu jigi interpretat fis-sens li la 1-persunal li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, li jipprovdi s-servizzi
tieghu direttament lil persuni li jehtiegu kura, u lanqas agenzija ta’ xoghol temporanju, li tpoggi lil tali
persuna ghad-dispozizzjoni tal-istabbilimenti rikonoxxuti bhala li ghandhom natura socjali, ma jidhlu
fil-kuncett ta’ “korpi [...] rikonoxxuti [...] bhala ddedikati ghall-benessere socjali”’, imsemmi fdin
id-dispozizzjoni.

Fuq it-tieni domanda

Fid-dawl tar-risposta moghtija ghall-ewwel domanda, ma hemmx lok li tinghata risposta ghat-tieni
domanda.

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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SENTENZA TAT-12.3.2015 — KAWZA C-594/13
“GO FAIR” ZEITARBEIT

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 132(1)(g) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar
is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, ghandha tigi interpretata fis-sens li la 1-persunal
li jipprovdi kura, gradwat tal-Istat, li jipprovdi s-servizzi tieghu direttament lil persuni li jehtiegu
kura, u lanqas agenzija ta’ xoghol temporanju, li tpoggi lil tali persuna ghad-dispozizzjoni
tal-istabbilimenti rikonoxxuti bhala li ghandhom natura soc¢jali, ma jidhlu fil-kuncett ta’ “korpi
[...] rikonoxxuti [...] bhala ddedikati ghall-benessere soc¢jali”, imsemmi fdin id-dispozizzjoni.

Firem
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